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Love your data!

* Forschungsdatenmanagement —warum und wie?

* Grundlagen des Forschungsdatenmanagement fir die
Sprach- und Informationswissenschaften

» Essentials der Erstellung eines Datenmanagementplans
(z.B. mit RDMO)

Annette Strauch, M.A., 25. September 2019 2



Universititsbibliothek Hildesheim: U= snpesiasisone
Workshop: Forschungsdatenmanagement in den Sprach-
und Informationswissenschaften - warum und wie?

&Finden  Forschen & Publizieren ~ Schulung & Beratung  Aktuelles & Veranstaltungen ~ Uber uns

# Forschen & Publizieren x ‘
Ansprechpartner

Forschungsdatenmanagement fOl'SChUnngate info

Publizieren >

Forschungsdatenmanagement
Universitatsverlag

Annette Strauch, M. A.

HilData Leitung Forschungsdatenmanagement
HilDok > Tel. +49 5121 883-93074
Mail

DOI fiir Open Access-Publikationen auf HilDok

Open A > l N/ iversits
pen Access Universitatsverlag
Hildesheim

Open-Access-Publikationsfonds >

Universitatsverlag

PD Dr. Mario Miiller
Editorial Director Print & Digital Publishing

T~l 1«40 E171 002 NONO4A

https://www.uni-hildesheim.de/bibliothek/forschen-
publizieren/forschungsdatenmanagement/

Annette Strauch, M.A., 25. September 2019 3



https://www.uni-hildesheim.de/bibliothek/forschen-publizieren/forschungsdatenmanagement/

Universititshibliothek Hildesheim: § R
Workshop: Forschungsdatenmanagement in den Sprach-
und Informationswissenschaften - warum und wie?

@ MAKE
—QQ DATA
Q99 COUNT

Annette Strauch, M.A., 25. September 2019 4



Universititsbibliothek Hildesheim: §
Workshop: Forschungsdatenmanagement in den Sprach-
und Informationswissenschaften - warum und wie?

Wer bin ich?

* Ansprechpartnerin fir das
Forschungsdatenmanagement an der SUH

Annette Strauch, M.A. (Anglistik, Europaische Ethnologie)

Stiftung Universitat Hildesheim
Universitatsplatz 1
31141 Hildesheim

annette.strauch@uni-hildesheim.de
Telefon: +49 (0) 51 21 — 883 93074,
https://www.uni-hildesheim.de/forschungsdaten/
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Workshop mit Teilnehmerinnen und Teilnehmern aus
folgenden Instituten:

. Institut fur Sprach- und
Informationswissenschaften

. Institut fur Informationswissenschaften und
Sprachtechnologie

. Institut fur Erziehungs- und Sozialwissenschaften
(Politikwissenschaften)

. Institut fur Ubersetzungswissenschaften und
Fachkommunikation

. Institut fur deutsche Sprache und Literatur

Annette Strauch, M.A., 25. September 2019 6
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Forschungsinteressen:

. Text(sorten)linguistik, Diskurslinguistik,
Metaphernforschung, Sprachideologien,
Sprachliche Normen und Varianz,
Literaturdidaktik, Literaturwissenschaft

. Autokratieforschung, Migrationspolitik, Politik und
Internet
. Computerlinguistik
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Fragen und Bedarfe an das Forschungsdatenmanagement
fur diesem Workshop:

. Wunsch nach einer generellen Einfihrung
. Datenmanagementplan (was muss hinein?)
. Einwilligungen, rechtl. Themen

. Infrastrukturen

Annette Strauch, M.A., 25. September 2019 8
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Forschungsdatenmanagement (FDM) (...)

(...) bezeichnet den systematischen und planvollen Umgang
mit Forschungsdaten Uber den gesamten Lebenszyklus der
Daten hinweg.

Generierung

A RSN

Nachnutzun Bearbeitun
9

Zugang Anreicherung

X =

Archivierung

(Photo by rawpixel on Unsplash)
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“Research data management is an explicit process covering the
creation and stewardship of research materials to enable their
use for as long as they retain value."

(Whyte, A. and Rans, J., Glossary Digital Curation Center)

"Das Forschungsdatenmanagement muss so gestaltet werden,
dass Datenzugriff und -auswertung unabhangig vom
Datenerzeuger moglich wird und bleibt."

(Buttner, Hobohm und Miiller 2011 S. 14, Referenz)
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“Linguistic data arise from
a range of techniques
that straddle traditional humanities

and scientific methodologies, from field-
based observation to corpus data to
experimentation.”

'Linguistic data management' by N. Thieberger and A.L. Berez,
in: The Oxford Handbook of Linguistic Fieldwork (2012).

Annette Strauch, M.A., 25. September 2019 11
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Die Reflexion Uber Forschungsdaten

» nicht nur wissenschaftstibergreifend

» sondern aus der Perspektive einzelner
Disziplinen

Annette Strauch, M.A., 25. September 2019 12
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Forschungsdaten

e Text- und Audiokorpora

elektronische Textausgaben und —sammlungen

e Gesprachstranskriptionen

Interviewdaten

Annette Strauch, M.A., 25. September 2019 13
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FAIR Principles.
Metadaten und Daten sollen auffindbar, zuganglich,

interoperabel und wiederverwendbar sein (Wilkinson u.a.
2016, Referenz).

FaR DATA TRincIPLES

How DO You
oPcN A .X2Q FUE?

([

,-’—_———/; (]
= AccessiBLe INTEROPERAPLE ﬁ

:ﬁNDMZLG

Reuvs ARLE

Fair Data Principles
Bildquelle: EOSTER Open Research Data Materials; CCO 1.0 Universa
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Die Forschungsforderer verlangen zunehmend ein
transparentes, auf Offentlichkeit ausgerichtetes,

Forschungsdatenmanagement. ' ‘
S=g MemsEeEE SRy 7 ~

Leitlinien zur Sicherung

guter wissenschaftlicher Praxis

Kodex

UFG

Ein Datenmanagementplan strukturiert den Umgang mit
den Forschungsdaten (z.B. mit RDMO).

Annette Strauch, M.A., 25. September 2019 15
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RDMO

Ein Werkzeug zur Planung, Umsetzung und der Verwaltung des
Forschungsdatenmanagements.

Wilkommen bei RDMO Hildesheim

| des ROMEO Fropoets o 0d one Srhapplialb ore
1 \

Divse Wabasite It sie Pros » Vet e thaulichung owr bersits mplenentieren o
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Ein DMP beschreibt, wie wahrend der Laufzeit und nach
Projektende mit verwendeten Daten verfahren wird.

Projektbeschreibung:

Allgemeine Angaben zum Projektvorhaben, wie z.B. Ziele,
Projekttrager und Laufzeit.

Annette Strauch, M.A., 25. September 2019 17
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Existierende Arten von Daten:

Beschreibung der existierenden Daten, die flir das Projekt
nachgenutzt werden kdnnen und ihre Integration in das

Projektvorhaben.

Annette Strauch, M.A., 25. September 2019 18
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Datenorganisation:

Angaben zur einheitlichen Regelung zur Datenverwaltung
innerhalb des Projektes (z.B. beziglich Dateispeicherung,
Dateibenennung, Synchronisation, Versionierung und
Kollaborativen Arbeiten).

Weitere Informationen hier:
https://zenodo.org/record/3234414#.XYoSInvgriU

Annette Strauch, M.A., 25. September 2019 19
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Beispiele fir DMP-Werkzeuge fur Projekte flr die Sprach-
und Informationswissenschaften.

PRORKTIFOSMATIONIN  FORSOMUNGIOATEN  DONUMDNTATION UMD METADATIN

STHI UMD RECHT  DATENSIMICHIRUNG UND IACKLS
DATEMALEWASL -DRANSATION LND ARDMVICIUNG  DATIN-SHARNG

UTUCHORAMMEN  BUOCET

RDMO

Administrative Daten zum Projekt

Annette Strauch, M.A., 25. September 2019 20
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CLARIN-D (Common Language Resources and Technology
Infrastructure) Wizard

Wizard zur Planerstellung fiir das
Datenmanagement (experimentell)

Administrative Daten zum Projekt

Welches Forschungsprojekt wird die Daten bereitstellen?

Was sind die Ziele des Projektes?

Wer ist verantwortlicher Projektleiter?

Wie ist der Name der Forschungseinrichtung bzw. Universitat?

https://www.clarin-d.net/de/aufbereiten/datenmanagementplan-
entwickeln

Annette Strauch, M.A., 25. September 2019 21



https://www.clarin-d.net/de/aufbereiten/datenmanagementplan-entwickeln

Universititsbibliothek Hildesheim: §
Workshop: Forschungsdatenmanagement in den Sprach-
und Informationswissenschaften - warum und wie?

CLARIN-D und DARIAH-DE sind spezialisierte
Forschungsinfrastrukturen.

Sie stimmen sich eng im Bereich der technischen
Infrastruktur ab, bei Basisdiensten, Metadaten,
gemeinsamen Komponenten, etc.

"CLARIAH DE

Annette Strauch, M.A., 25. September 2019 22
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.
CLARIN-D

» Germanistik

» Andere Philologien

» Linguistische Feldforschung,

Ethnologie, Sprachtypologie

» Menschliche Sprachverarbeitung:
Psycholinguistik,

Kognitionspsychologie

» Gesprochene Sprache und andere

Modalitaten

» Angewandte Sprachwissenschaft,

Computerlinguistik

» Inhaltsanalytische Methoden in den

Sozialwissenschaften

» Geschichtswissenschaften

Annette Strauch, M.A., 25. September 2019
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iﬁ‘vuf

f#\ Suchen ...

CLARIN-D

Home Auffindenv Auswertenv Aufbereiten v  Facharbeitsgruppen~ Blog Uber...v Hilfev Aktuelles

WILLKOMMEN

-
4

O\ Suchen und finden
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e
== YoullTD f

r% Suchen ...

CLARIN-D

Home Auffindenv Auswertenv Aufbereitenv Facharbeitsgruppen~ Blog Uber..v Hilfev Akiuelles

CLARIN-D Legal Helpdesk

Der CLARIN-D Legal Helpdesk bietet Ihnen folgende allgemeine Informationen beziiglich juristischer Fragestellungen in den

Geisteswissenschaften:

Legal Information CLARIN Lizenzen Publikationen

Platform Sprachressourcen werden — bedingt durch Der Inhalt der Legal Information Platform
den jeweiligen individuellen wird nach und nach weiterentwickelt, bis er
Beachten Sie: Ein Teil der Legal Information
limAansanimfanna — dan falaandan M1 ADIN ala Dihlibatinn vardffantlinht wiird
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Besondere Services und Angebote von CLARIN-D:

* Tool zum Erstellen eines Datenmanagementplans
* Referenzdatensatze, z.B. Deutsches Textarchiv (DTA)
* Deutsches Referenzkorpus (DeReKo)

* GermaNlNet, Digitales Worterbuch der deutschen Sprache
(DWDS)

* Deutsche Parlamentsdebatten (GermaParl)

e zahlreiche webbasierte Analysewerkzeuge fir
sprachbasierte Daten

Annette Strauch, M.A., 25. September 2019 26




Universititsbibliothek Hildesheim: U= snpesiasisone
Workshop: Forschungsdatenmanagement in den Sprach-
und Informationswissenschaften - warum und wie?

CLARIN-D

Home Auffindenv Auswertenv Aufbereiten v Facharbeitsgruppen~ Blog Uber..v Hilfev Aktuelles

VLO: Suchmaschine zum Auffinden von Forschungsdaten

Das VLO (Virtual Language Observatory) ist eine spezielle Suchmaschine zum Auffinden von Forschungsdaten im Umfeld von CLARIN. Es
besteht im Wesentlichen aus einem grofen Katalog an Forschungsdaten, der auf verschiedene Weise durchsucht werden kann. Uber eine
Textsuche kann nach Schliisselbegriffen aus den Beschreibungen und nach Titeln von Ressourcen gesucht werden. Mit einer facettierten

Suche kann die Suche aber auch eingeschrankt werden, um etwa gezielt nach speziellen Sprachen, Genres, etc. zu suchen.

Search

Search in the Virtual Language Observatory for language resources in the CLARIN repositories:

(e.g. search for a language or a type of resource)

Search

Annette Strauch, M.A., 25. September 2019 27
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Der CLARIN-D User Guide ist ein praktischer Leitfaden fir
die Anpassung und Integration existierender
Sprachressourcen in die CLARIN-D-Infrastruktur.

Annette Strauch, M.A., 25. September 2019 28
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Metadaten

INTERNATIONAL IS0
S TANDARLD Z4bLi-L

Languape resurce mansgement
Lomponenl m cladlata infrasciructure
(EM11]

Fals &
Component metadata specification
language
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Alig. Sprachwissenschaft &

Computerlinguistik

CLARIN Center Tiibingen

Forschung

Projekte

Abgeschlossene Projekte

Ressourcen

CLARIN Center

Repository

Gehostete Ressourcen

Mitarbeiter

Dissertationen

Habllitatlonen

Kontakt

CLARIN-D is developing a digital infrastructure for language-centered
research In the soclal sclences and humanltles. The maln function of the
service centers In CLARIN-D Is to provide relevant, useful data and tools in
an integrated, Interoperable and scalable way. The CLARIN-D
nfrastructure is designed in close collaboration with expert scholars in
the humanities and social sciences, to ensure that it meets the needs of

users in a systematic and easily accessible way.

CLARIN-D is built on the achievements of the preparatory phase of the

European CLARIN initiative as well as CLARIN-D's Germany-specific

predecessor project D-SPIN,

Tlibingen, as coordinator of the CLARIN-D project, partlcipates In nearly
all aspects of the project.

CLARIN .

B CENTRE " This Is a certified Type B CLARIN Center.

Annette Strauch, M.A., 25. September 2019
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CLARIN-D Repositorium (Eberhard Karls Universitat
Tubingen)

Allg. Sprachwissenschaft & RepOSItory

Computerlinguistik The CLARIN repository at the University of Tibingen offers long-term preservation of digital resources, along with their
Farschung descriptive metadata.
Projekte The mission of the repository s to ensure the availability and long-term preservation of resources, to preserve

knowledge gained in research, to aid the transfer of knowledge into new contexts, and to integrate new methods and

Abgeschlossene Projekte
resources into university curricula.

Ressourcen
The repository is part of the eScience infrastructure of the University of Tubingen, which is a core facility that strongly
CLARIN Center cooperates with the library and computing center of the university.
Repository Integration of the repository into the national CLARIN-D and international CLARIN infrastructures gives it wide exposure,
Access increasing the likelihood that the resources will be used and further developed beyond the lifetime of the projects in
which they were developed.
Depositing

Among the resources currently available in the Tubingen Center Repository, researchers can find widely used treebanks
Agreements and Guidelines X '
of German (e.g. TUBa-D/Z), the German wordnet (GermaNet), the first manually annotated digital treebank (Index

Privacy Policy Thomisticus), as well as descriptions of the tools used by the Weblicht ecosystem for natural language pracessing

Preservation Palicy

This repository was awarded the B Core Trust Seal in March, 2019
Gehostete Ressourcen CORE
SEAL'
Mitarbeiter
Dissertationen
Habilitationen . This repository was awarded the Data Seal of Approval in 2013 and 2015 .

Kontakt

Annette Strauch, M.A., 25. September 2019
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I

Bavarian Archive for Speech Signals

Annette Strauch, M.A., 25. September 2019 32
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Werkzeuge und Dienste von CLARIN-D

https://www.clarin-d.net/de/sprachressourcen-und-
dienste/werkzeuge-und-dienste

Fragen an: corpora@uni-hamburg.de

Annette Strauch, M.A., 25. September 2019 33
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Beispiele fur die Verwendung der CLARIN-D Infrastruktur

WebMAUS-Basic: Automatisches phonetisches WebMAUS Pipeline: Chunk-Vorbereitung langer
Labelling und Segmentieren einer einzelnen Video-Interviews
deutschen Aufnahme mit Text

[—rN—
5o
11
H
H
8s
[y e— ]
8o
-+
83
-
-+
uuuuuuuuu ” B0
Es ist eine Herausforderung mehrstiindige Videoaufnahmen zeitlich
Interviews und Gesprache werden haufig aufgenommen und zu alignieren. Hierfir bietet das BAS einen Webservice an, welcher
anschlieBend verschriftlicht, also transkribiert. Der Werkzeugsatz die Aufnahmen automatisch in so genannte Chunks aufteilt, und
WebMAUS, der in der CLARIN-Infrastruktur zur Verfligung steht, diese wiederum in einem gemeinsamen File speichert. Dies wird im
erlaubt es, die Audioaufnahmen und Transkriptionen miteinander zu Folgenden Anwendungsszenario demonstriert.
verkniipfen.

Besonders interessant fiir Forschende der:

Besonders interessant fiir gt

https://www.clarin-d.net/de/hilfe/beispielverwendungen-fuer-clarin
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UBER DIE DGD HILFE

DGD

DATENBANK FUR
GESPROCHENES
DEUTSCH

REGISTRIERL

LOGIN

ANMELDEN

IASSWTS

BASSWORE VERG

reasmmmscroses [l

in der D:

Herzlich willk fur P Deutsch (DGD)

1. Das System ermaglicht hnen den Zugnt auf susgew

* das "Forschungs und Lehrkorpus gesprochenes Deutsch® (FOLK)

* das Korpus "Des

he Mundarten” (Zwimer-Korpus)

* das Korpus "Deutschs Umgangssprachen” (Pfeffer-Korpus)
« das Korpus "Gesprochene Wissenschaftssprache Kontrastiv” (GeWiss, GWSS)
B . s Kompus "Deutsch Heute (DH)

bitten wir Sie

Uber dis DGO’

Aus rechilichen Griinds

lige kostenlose Registrienung. Vor Ihrer Registriening ki
ar das Angebot der DGD informisren

anhand des Mandpunktes

Far Himeise auf mbgliche Prebleme bel der Nutzung wisen wir sehr dankbar.

Unsere Kontaktadresse lautet: dgdi@ids-mannheim.de

1Z-INSTITUT FUIR
I SPRACIIE

Zentrale Forschung

Digitale

Grammatik 1

£E= english version

Korpeea des

Lexk | Digitale

Ausbau und Pflege der Korpora geschriebener
Gegenwartssprache

DAs DEUTSCHE REFERENZKORPUS —
DeReKo

die weltwell grible Sas

derboors § bsv

orpora als emplische Bas linguistische Forschung
Die Korpora geschriebener Gegenwartssprache des IDS

« bilden mit 43 Milliarden Wisrtern (Stand 18.03.2010) die weltwedt grékte linguistisch motivierte
g Korpora mit tec Texten aus der Gegenwart

und der

eueren Vergangenheit
ind (bsr COSMAS Il kostenlos abfragbar
« enthalten

und papu Texte, eine arode Zahi von
Zeitungstexten sowie eine breite Palette weiterer Textarien und werden kontinuierlich

It

weiler

Kontakt:
<korpuslinguistk@ids-...>

Leitung:
Dr. Marc Ku
<kupistz@ids-...>

iz

Wissenschaftliche Mitarbeiter:
Cyril Belica <belica@ids-..>
Dr. Harald Lungen

@ids-,.>

Rainer Perkuhn

<perkuhn@ids-.. >

<luen;

Kooperationen:
siehe hier

Ehemalige am Korpusaufbau

Annette Strauch, M.A., 25. September 2019




Universitatsbibliothek Hildesheim: niysrsikatelibliofhek
Workshop: Forschungsdatenmanagement in den Sprach-
und Informationswissenschaften - warum und wie?

R E P 0 FORSCHUNGSDATEN-REPOSITORIUM 157 | st
DIGITALES LANGZEITARCHIV

Welcome to the IDS Repository

IDS Repository News
Description Welcome to the research data repository at the Leibniz-Institut flr 18 March 2019
T fu Deutsche Sprache (IDS Mannheirm). The IDS Repository has
erms of Use A A A ] . been recertified as a
Browse The IDS Repository aims at long-term archival of linguistic CLARIN B Center
Search resources and tools in the field of German studies. It provides data '
About together with metadata in Dublin Core and CMDI formats. 18 March 2019
. The IDS repository has
OAIprovider The IDS Is member of CLARIN and the national CLARIN-D. now been certified with
The Virtual Language Observatory harvests our metadata and the Core Trust Seal.
TORE provides a faceted search interface for them. 11 March 2019
SEAL presentation of the IDS
) ..: repository at IDS.
g B CENTE Rt See 22 February 2019
CLARIN-D CLARIN presentation of the IDS
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w Texte ¥ Projekt ¥ Dokumentation

D T A Werke im Deutschen Textarchiv

suchen Dias DTA in Zahlen

O Inden Titeldaten & Im Korpus  © In der Dokumentation  Hiffe
Beispiclanfrogen; chelichen with $p=YVINF  “zeit with $p=HN chelich with $p=ADIA

Sie kannen in 3960 Werkan
recherchieren,
Waitere Zahlen finden Sie hier.

Deutsches Textarchiv

Das DTA am 21, Septenber 2019

Am 21.09,1939 w
shemaligen Bauer

GRUNDLAGE FUR EIN REFERENZKORPUS DER NEUHOCHDEUTSCHEN SPRACHE
B Winzerdorf Coswic

Das Deutsche Textarchiv stellt einen disziplinen- und gattungsiibergreifenden Grundbestand = Sachsen das Stad!
deutschsprachiger Texte aus dem Zeitraum von ca. 1600 his 1900 bereit. Die Textauswahl et verlishen.
erfolgte auf der Grundlage einer von Akademiemitgliedem erstellten und ausfihrlich
kommentierten, umfangreichen Bibliographie, In Ergénzung wurden einschldgige
Literaturgeschichten und {Fach-)Bibliographien ausgewertet, Aus der Gesamtliste der auf
diesem Wege ermittalten Titel wurde von der DTA-Projektgruppe ein hinsichtlich der Fen
reprisentierten Textsorten und Disziplinen ausgewogenes Korpus zusammengestellt {weitere i
Informatienen zur Textauswahl)

Fihrer durch Coswig, Kot
Coswig und Umgegend.
Kétzschenbrada-Dresden,

Um den historischen Sprachstand maglichst genau abzubilden, werden als Varlage fir die
Digitalisierung in der Regel die Erstausgaben der Werke zugrunde gelegt. Das elektronische
Volltextkornus des DTA ist uber das Internet frei zungnalich und dank seiner Aufbereituna

Neus Werke im LA

g hamburger zentrum
SRR o e s h VA k fiir sprachkorpora

KORPORA WERKZEUGE SUPPORT
Q English Deutsch

Das Hamburger Zentrum fir Sprachkorpora (HZSK)
Linguistische Korpora Korpus-Workflows Korpusaufbereitung Werkzeuge Best Practices
Aufbau und Pflege des Beratung von Forschern Mitwirkung bei der Entwicklung von Entwicklung,
HZSK Repository fir die und Forscherinnenvorund  Aufbereitung von fertig Werkzeugen zur Erstellung,  Dokumentation und
nachhaltige wahrend der Erstellung und  gestellten Sprachkorpora Verwaltung, Analyse Vermittlung von Best
Verfugbarmachung Analyse von digitalen zur Verdffentlichung, Archivierung und Practices und Standards fur
linguistischer Daten und Sprachkorpora Archivierung und Veréffentlichung von die Erstellung und
Dienste Weiterverwendung Sprachkorpora Vorhaltung digitaler

Sprachkorpora

Das HZSK schafft einen institutionellen Rahmen far die nachhaltige Nutzbarkeit von linguistischen Forschungsprimérdaten, Als Zusammenschluss von
Angehorigen v hbereiche und Einrichtungen der Universitat Hamburg besteht das HZSK iber den Rahmen von zeitlich befristeten Projekten
hinaus und dient somit der Farderung und comp empirischer Forschung und Lehre in den Sprachwissenschaften und

schiedener F:

angrenzenden Disziplinen an der Universitat Hamburg
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Home Features Chapters Languages References Authors

Changes Credits Legal Download Contact

Welcome to WALS Online ﬁ

The World Atlas of Language Structures (WALS) is a large database of

structural (phonological, grammatical, lexical) properties of languages Latest Commentis

gathered from descriptive materials (such as reference grammars) by a y
Comment on Datapoint for feature

team of 55 authors. 49A and language wals_code_scr by
Rene

The first version of WALS was published as a book with CD-ROM in 2005 by & Oxford University Press. The

first online version was published in April 2008. The second online version was published in April 2011.

For all intents and purposes, modern standard

The 2013 edition of WALS corrects a number of coding errors especially in Chapters 1 and 3. A full list of 3
BCS has 6 morphological ...

changes is available here.
Comment on Datapoint
Wathawurrung / Position of Case
Affixes by Corrina Eccles

Starting with this edition of WALS, there will not be specific editions every two or three years, but we will be
updating it whenever corrections or additions are made. Changes in value assignment will be made
transparent by showing a history on the respective pages.
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Werkzeuge und Dienste von CLARIN-D

Foga®
CLARIN-D

Home Auffinden~ Auswerten~ Aufbereiten~ Facharbeitsgruppen~ Blog Uber Hilfe Aktuelles

Unterstiitzung von Enhanced Publications in CLARIN: Zitation, Archivierung und Zugang zu
Forschungsdaten

Besonders interessant fiir Forschende aus den

* Geisteswissenschaften, die mit empirischen Sprachdaten arbeiten machten
= Sprachtechnologen

Ausgangslage:

In einer Publikation sind Daten referenziert mittels PID eines Korpus® gesprochener
Sprache PD2

00-1779-0000-001F-8BA%-6

Ziel:

Der Nachweis von Forschungsergebnissen erfordert zunehmend auch, dass die
zugrundeliegenden Daten zur Uberpriifung der Ergebnisse verfiigbar sind. Diese Daten
werden in enhanced Publications zitiert, wozu ein eindeutiger Identifikator, haufig nach
dem Handle-System, verwendet wird. Diese |dentifiatoren zeigen auf die Daten in
Repositorien, die unter bestimmten Bedingungen heruntergeladen werden kénnen. Die
Daten, die dadurch sichibar sind, kénnen dadurch auch nachgenutzt werden und
Datenersteller konnen sie vergleichbar zu Publikationen angeben. Die Zugange zu den
Forschungsdaten unterscheiden sich von Repositorium zu Repositorium.

ion des Forscht isses oder Nachnutzung der Daten durch eigene

Untersuchung des zitierten Korpus' gesprochener Sprache
Losung:

Die Daten zu einem Identifator werden in eine Repositorium lokalisiert, man meldet

sich an und ladt das Korpus herunter
Verwandte CLARIN-D-Werkzeuge und -Dienste

+ Vergleichende Textanalyse auf Wortebene
« Zugang zu einer Auswahl von Sprachaufnahmen und -annotationen per

autorisiertem Download

https://www.clarin-d.net/de/herunterladen-eines-bas-korpus
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A
¢DARIAH-DE

Digitale Forschungsinfrastruktur fir die
Geistes- und Kulturwissenschaften

Digitale Forschungsinfrastruktur fir die
Geistes- und Kulturwissenschaften

o e F o 0P

DIENSTEUND
EINSTIEG FORSCHUNGSDATEN WERKZEUGE VERANSTALTUNGEN BERATUNG TEXTGRID

DARIAH-DE unterstutzt die mit digitalen Ressourcen und Methoden arbeitenden Geistes- und Kulturwissenschaftlerlnnen in
Forschung und Lehre. Dazu baut der Verbund eine digitale Forschungsinfrastruktur auf und entwickelt Materialien fur Lehre und
Weiterbildung im Bereich der Digital Humanities (DH).

Der Beginn der Betriebskooperation ab Marz 2019 markiert eine neue Phase in der Entwicklung von DARIAH-DE. 16
Partnerinstitutionen haben durch den Abschluss einer Betriebskooperationsvereinbarung den Grundstein fur den nachhaltigen
Betrieb und somit fur die Verstetigung von DARIAH-DE gelegt. Im Rahmen dessen werden wir unseren Austausch mit weiteren
Initiativen der digitalen Forschung und Lehre in den Geistes- und Kulturwissenschaften intensivieren. Insbesondere eine noch
starkere Kooperation mit CLARIN-D soll dazu beitragen, unsere Vision eines kooperativen GroRRraums zur digitalen Forschung in den
europaischen Geistes- und Kulturwissenschaften weiter voranzubringen. Zu diesem Zweck schlieBen sich CLARIN-D und DARIAH-DE
ab 2019 zu der gemeinsamen Infrastruktur CLARIAH-DE zusammen, die die Dienste beider Initiativen bundeln wird.
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Urheberrecht in der Wissenschaft

https://www.bmbf.de/upload filestore/pub/Handreichung
UrhWissG.pdf

Rechtliche Themen im FDM, siehe: Gutachten, Datalus,
https://tu-
dresden.de/gsw/jura/igetem/jfbimd13/ressourcen/dateien
/publikationen/DatalJus Zusammenfassung Gutachten 12-
07-18.pdf?lang=de

Annette Strauch, M.A., 25. September 2019 41
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Handreichung:

Empfehlungen zu datentechnischen Standards und
Tools bei der Erhebung von Sprachkorpora
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Zusammenfassung:

* es gibt ein breites Spektrum an FD
* es gibt weiterhin viele Herausforderungen und Desiderate

* die FD in den Sprach- und Informationswissenschaften sind von
dauerhafter Relevanz fur die Forschung

Love your data!
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